
Глава 303: Расширь свои горизонты

Это зрелище ошеломило всех принцесс.

Каждая принцесса была очень уважаемой, куда бы они ни пошли. Даже чиновники в
императорских дворах не смели относиться к ним так, как это делал Фан Чжэнчжи.

Фан Чжэнчжи был всего лишь Посланником Меча четвертого ранга. Кроме того, у него не
было власти или влияния в качестве должностного лица. Если бы не тот факт, что он был
Посланником Меча, он, вероятно, не смог бы войти во дворец.

Но теперь он проявил полное пренебрежение к ним.

Возмутительно.

«Место рождения человека диктует свои горизонты. Чиновника Фана волнует еда, он, должно
быть, голоден. У нас здесь много деликатесов, которые простолюдины не могут себе
позволить».

«Правильно, Фан - гость сестры Пин Ян. С нашей стороны было бы некрасиво не предложить
ему какую-то еду».

«Слуга! Подготовь немного еды для Чиновника Фана. Пусть он расширит свои горизонты».

Каждая принцесса начала заказывать еду. Хотя они смотрели на Фан Чжэнчжи с оттенками
презрения, они не презирали смелость Фан Чжэнчжи.

В конце концов, чем реже вы что-то делали, тем более ценным оно было.

Кроме того, смелость Фан Чжэнчжи была хорошо известна во всем городе. Принцессам было
очень любопытно.

С их интересом и любопытством, они были готовы игнорировать многие детали.

Пин Ян улыбнулась, услышав дискуссии среди своих сестер. Ей было жалко их совсем немного.

Они оказались в ловушке в лабиринте дворца.

В отличие от нее, эти принцессы большую часть времени проводили во дворце. Многие из них
даже не покидали дворец раньше. Таким образом, их мировоззрение было ограничено дворцом.

В результате они были высокомерными.

Расширить горизонты Фан Чжэнчжи?

Это может показаться нормальным для обычного человека. Тем не менее, Пин Ян знала, что
Фан Чжэнчжи был достаточно опытным, особенно когда дело доходило до еды.

Вероятно, он пробовал все деликатесы в столице, а также в различных вассальных
государствах.

Если честно, Фан Чжэнчжи съел бы все, что мог, куда бы он ни пошел!

Однако Пин Ян не сказала этого вслух. Она думала, что Фан Чжэнчжи скажет это сам.



Однако, к удивлению, Фан Чжэнчжи этого не сказал. Наоборот, он выглядел взволнованным.
«Хорошо, принесите мне что-нибудь вкусное. Я хочу расширить свои горизонты!»

«Ха-ха-ха ... какой деревенщина!»

«Лучший в императорском экзамене, да он же просто деревенщина».

Все принцессы усмехнулись, когда услышали Фан Чжэнчжи. Их смех наполнил воздух
мгновенно.

Пин Ян надулась. Этот парень опозорил её. В конце концов, именно она его привела сюда.

По крайней мере он мог вести себя подобающе.

Фан Чжэнчжи не заботился о том, кем считали его другие. Он слышал, что императорские
повара были лучшими. Он собирался узнать это сегодня.

Очень быстро стол заполнился едой.

Было более 30 блюд. Каждое было изысканно подготовлено. В дополнение к каждому блюду,
евнух делал презентацию Фан Чжэнчжи.

«Чиновник Фан, пожалуйста, попробуй вот это!»

«Да, ты должен расширить свои горизонты».

Все принцессы были рядом.

Фан Чжэнчжи не собирался быть любезным. Он взял пару палочек и кинул еду в рот. Он
застыл.

А?

Я думал, что императорские повара должны быть лучшими! Почему еда такая же, как и в
столице?

Он не слишком много думал об этом. Он взял второй кусок.

Он жевал его медленно, закрыв глаза, наслаждаясь ароматами.

Все принцессы уставились на Фан Чжэнчжи. Они все ждали, когда Фан Чжэнчжи начнёт
рыдать от прекрасного вкуса.

«Средненько». Фан Чжэнчжи подтвердил, что эти блюда были довольно хорошими, но не
внеземными.

«Средненько? Как они могут быть средненькими?!»

«Попробуй это. Это моё любимое».

«Ладно, я попробую!» Фан Чжэнчжи взволнованно поднял ещё раз палочки для еды. Он жевал:
«Действительно средненько, не сильно отличается от того, что я ем».

«Как это возможно?»



«Чиновник Фан, ты должен сказать правду. Это деликатес из дворца, ты не можешь нормально
питаться».

«Это правда. Ты из деревни, как ты мог есть такие деликатесы. Думаю, ты просто
хвастаешься?»

«Ты сказал, что наша кухня просто “средненькая”. Почему бы тебе не сделать что-то для нас?»

«Да, ты должен что-то сделать!»

«Хотелось бы посмотреть, сможешь ли ты сделать что-то лучше наших шеф-поваров!»

«Хвастаться может каждый. Нужно доказать это своими действиями».

Все принцессы не верили словам Фан Чжэнчжи. Их любимая еда была просто раскритикована
деревенщиной. Они упрекнули его с красными лицами.

«Фан Чжэнчжи, покажи им!» Пин Ян наконец заговорила. Ей всегда нравилось жареное мясо
Фан Чжэнчжи. Оно было намного лучше, чем эти мягкие блюда.

«Я слишком ленив, слишком много работы». Фан Чжэнчжи был слишком ленив, чтобы
готовить. Он пришел сюда ради развлечения, а не готовки.

«Это потому, что ты не можешь!» Ответили все принцессы.

«Да, это потому, что ты не можешь!»

«Я тоже так думаю. Вероятно, ты не умеешь готовить!»

Многие другие принцессы начали кричать. Никто не верил, что Фан Чжэнчжи умеет готовить.

«Чёрт побери, кто говорит, что я не умею готовить?!» Фан Чжэнчжи больше не мог этого
терпеть. Как он мог позволить им презирать его таким образом. Ситуацию усугубляло то, что
его упрекали дамы.

Он не мог больше этого терпеть.

«Если ты можешь это сделать, ты должен сделать это!»

«Точно, если ты действительно можешь, ты должен что-то сделать для нас!»

«Каждый может похвастаться, но не каждый может доказать это своими действиями».

Все принцессы не собирались успокаиваться.

«Хорошо, я приготовлю, но ... у меня есть одно условие». Фан Чжэнчжи шагнул вперед и
посмотрел на всех принцесс. Он ухмыльнулся.

«Условие?» Все принцессы слегка отступили. Они опасались его ухмылки. Он хотел сделать
одну из них своей женой?

Этого не будет. Они не собирались жениться на деревенщине.

«Скажи нам, что это за условие».



«Всё очень просто: первый укус бесплатный, после чего вам нужно заплатить 100
серебряников за каждый последующий укус. Если вы не хотите платить серебром, вы можете
дать мне сокровище. Что скажите?» Фан Чжэнчжи посмотрел на принцесс. Они были
достаточно богаты, чтобы заплатить за укус 100 серебряников.

«Первый укус бесплатный?»

«Каждый последующий укус - 100 серебряников?»

«Ладно, договорись!»

Принцессы кивнули, посмотрев друг на друга.

Во время банкетов может быть более 1000 блюд. Было немного блюд, которые они могли
съесть во второй раз. Таким образом, они не верили, что Фан Чжэнчжи может заставить их
съесть это.

Пин Ян была довольно удивлена этим. Несмотря на то, что мясо на гриле было вкусным, для
его приготовления требовалось довольно много времени.

Здесь было не менее 20 человек. Фан Чжэнчжи продавал только один укус за 100 серебра?
Сколько он мог заработать? Вероятно, в лучшем случае несколько тысяч...

Он явно не думал наперёд.

Однако Фан Чжэнчжи улыбнулся.

Он сиял. За 100 серебряных за укус он разорит весь дворец.

...

Через два часа, когда все принцессы стали беспокоиться, прибежал Фан Чжэнчжи. За ним
стояли два евнуха с огромным горшком.

Это было не самое странное зрелище. За ними стояли еще двое евнухов. Один из них достал
стол, а другой - огромный горшок с древесным углем.

«Он так долго готовил одно блюдо?»

«Он явно ничего не может сделать!»

Все принцессы презрительно покачали головами.

Пин Ян была в замешательстве. Почему у него горшок? И стол? Он нашел способ приготовить
мясо в горшке? Что за человек.

Пока она думала об этом, Фан Чжэнчжи подошел к ней.

Два евнуха осторожно поставили горшок на стол. Затем они поместили уголь под стол.

«Что это за блюдо?» - осторожно спросила одна из принцесс.

«Это не блюдо». Фан Чжэнчжи ответил.



«Это не блюдо? Тогда что это?»

«Это горячий котелок».

«Горячий котелок?» Принцесса была ошеломлена.

«Ха-ха-ха ... это жаргон!» Другая принцесса усмехнулась. Во дворце у них была традиция есть
тушеное мясо с овощами зимой. Им было интересно, какое блюдо приготовил Фан Чжэнчжи.

Это было просто тушеное мясо с овощами.

Заставить принцессу съесть один глоток - это уже достижение.

Пин Ян нахмурилась. Почему Фан Чжэнчжи делает тушеное мясо с овощами вместо жареного
мяса? Хотя было довольно холодно, сейчас не сезон для тушеного мяса с овощами.

Кроме того, горячий котелок – это просто продукты в кипящей воде. Что было хорошего в этом?

Фан Чжэнчжи посмотрел на презрение на лицах всех принцесс. Однако его улыбка не
уменьшилась.

Он знал, что здесь есть тушеное мясо с овощами.

Однако можно ли этот горячий котелок назвать горячий котелок?

Cегодня...

Он покажет им, что такое Котелок Чунцин!

"Цзинь!" Фан Чжэнчжи поднял крышку и показал котелок с восемью различными
основаниями, каждое из которых разделено металлической пластиной.

Фан Чжэнчжи должен быть благодарен тому факту, что дворцовая кухня была хорошо
снабжена.

Чтобы сделать одну суповую базу, ему понадобилось как минимум 20 разных ингредиентов.
Кроме того, было довольно сложно сделать восемь ароматных котелков.

В Деревне Северной Горы Фан Чжэнчжи практически не мог делать так много вкусов.

Первоначально он думал только о создании двух ароматных котелков. Однако, увидев,
насколько хорошо укомплектована кухня, он передумал.

Целый дом был наполненный превосходными запасами. Они кипели в десятках горшков.

За ними нужно наблюдать, чтобы убедиться, что огонь не погас.

Как правило, они брали немного, чтобы приготовить суп для императора. Тем не менее, Фан
Чжэнчжи фактически опустошил всё.

Он положил немного в супы и поместил большую часть в свое Защищающее Сердце Зеркало.

Страж хотел разобраться с Фан Чжэнчжи. Однако он был потерян сознания, прежде чем он
смог устроить драку.



После этого никто не остановил Фан Чжэнчжи.

Важнее то, что у него был жетон, данный Пин Ян.

Восемь цветных супов варились в горшке. Это выглядело довольно аппетитно. Однако, что это
были за «листья», катящиеся в супе?

«Можно ли ... это действительно есть?»

«Есть ли в этом яд?!»

Все принцессы засомневались, увидев листья.

«Конечно нет» Фан Чжэнчжи кивнул.

«Неужели? Ты пытаешься отравить нас?» Принцессы бушевали.

«Деревенщины. Вы должны взять свое мясо и овощи и приготовить их на этой основе!» Фан
Чжэнчжи ответил.

Очень быстро евнух доставил всевозможные ингредиенты для котелков.

«Как ты смеешь называть нас деревенщинами?!»

«Возмутительно!»

Все принцессы взбушевались, когда они услышали Фан Чжэнчжи. Тем не менее, их привлекали
ингредиенты, которые принес евнух.

«Можно ли их поместить в котелок?»

«О, это можно съесть?»

«Ого ... что это такое. Похоже ... ах, что это?!»

После того, как принесли все ингредиенты, принцессы вскочили. Это отличалось от того, что
они видели раньше.

«Достаточно болтать. Если вы все не хотите есть, то я начну первый!» Фан Чжэнчжи был
голоден. Он поднял кусок головного мозга свиньи и поместил его в горшок.

Через мгновение он вынул его и укусил. Было очень вкусно!

Принцессы не смогли устоять, когда увидели, как Фан Чжэнчжи пожирает пищу. В конце
концов, Пин Ян стала первым добровольцем: «Я попробую!»
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